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PARLAMENT EUROPEJSKI

*

**I

seskor

***I

Objasnienie uzywanych znakow

Procedura konsultacji

wigkszos¢ oddanych glosow

Procedura wspolpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspoétpracy (drugie czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wigkszos¢ glosow ogolnej liczby deputowanych do PE by odrzuci¢
lub wprowadzié¢ poprawki do wspolnego stanowiska

Procedura zgody

wigkszos¢ glosow ogolnej liczby deputowanych do PE, za
wyjqtkiem przypadkow u jetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu
WE oraz w art. 7 Traktatu UE

Procedura wspoétdecyzji (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspoétdecyzji (drugie czytanie)

wigkszos¢ oddanych glosow by zatwierdzi¢ wspdlne stanowisko
wymagana wigkszo$¢ glosow ogolnej liczby deputowanych do PE
by odrzucié¢ lub wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska
Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow by zatwierdzic wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez
Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu oznaczenia zaznaczone sa wytluszczonym
drukiem i kursywa. Oznaczenia zwykla kursywa sa wskazowka dla stuzb
technicznych, ze proponowana jest, w celu opracowania tekstu koncowego,
korekta elementow tekstu legislacyjnego (np. elementdw w oczywisty sposob
btednych lub brakujacych w danej wersji jezykowej.) Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
w sprawie projektu rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr
539/2001 w kwestii mechanizmu wzajemnosci
(COM(2004)0437 — C6-0097/2004 — 2004/0141(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

uwzgledniajgc projekt Komisji (COM(2004)0437)!,
— uwzgledniajac art. 62 ust. 2 lit. b) akapit i) Traktatu WE,

— uwzgledniajac art. 67 Traktatu WE, na mocy ktorego Rada skonsultowata si¢ z
Parlamentem (C6-0097/2004),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw
Wewngtrznych oraz opini¢ Komisji Spraw Zagranicznych (A6-0065/2005),

1. zatwierdza poprawiony projekt Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej projektu, zgodnie z art. 250 ust. 2
Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta mialaby zamiar oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament
tekstu, do poinformowania go o tym fakcie;

4. wystepuje o rozpoczecie postgpowania pojednawczego przewidzianego we wspolnej
deklaracji z dnia 4 marca 1975 r., jesli Rada miataby zamiar oddali¢ si¢ od przyjetego
przez Parlament tekstu

5. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli ta uznataby za
stosowne zmieni¢ w sposob znaczacy projekt Komisji;

6. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
PUNKT UZASADNIENIA 2

! Dotychczas niepublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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(2) Z uwagi na powagg takich sytuacji
braku wzajemnosci, istotne jest, by byly
one obowigzkowo zgtaszane przez dane
Panstwo lub Panstwa Cztonkowskie. Dazac
do ponownego zniesienia, przez dane
panstwo trzecie, obowigzku wizowego w
stosunku do obywateli zainteresowanych
Panstw Czlonkowskich, nalezy ustali¢
mechanizm taczacy dziatania na r6znych
poziomach i o rdznej intensywnosci, ktore
moga w krotkim czasie zosta¢ wdrozone.
Komisja powinna wigc niezwlocznie
wszcza¢ kroki w stosunku do panstwa
trzeciego, sporzadzi¢ sprawozdanie dla
Rady 1 w kazdej chwili m6c zaproponowac
Radzie podjecie tymczasowej decyzji o
ponownym natozeniu obowigzku
wizowego w stosunku do obywateli danego
panstwa trzeciego. Odwotanie si¢ do takiej
decyzji tymczasowej nie powinno stanowi¢
przeszkody dla mozliwosci przeniesienia
danego panstwa trzeciego do zatacznika I
do rozporzadzenia (WE) nr 539/2001.
Nalezy réwniez ustali¢ zalezno$¢ czasowa
pomiedzy wejsciem w zycie srodka
tymczasowego a ewentualnym wnioskiem
o przeniesienie danego panstwa do
zalacznika I.

(2) Z uwagi na powagg takich sytuacji
braku wzajemnosci, istotne jest, by byly
one obowigzkowo zgtaszane przez dane
Panstwo lub Panstwa Cztonkowskie. Dazac
do ponownego zniesienia, przez dane
panstwo trzecie, obowigzku wizowego w
stosunku do obywateli zainteresowanych
Panstw Czlonkowskich, nalezy ustali¢
mechanizm taczacy dziatania na r6znych
poziomach i o rdznej intensywnosci, ktore
moga w krotkim czasie zosta¢ wdrozone.
Komisja powinna wigc niezwlocznie
wszcza¢ kroki w stosunku do panstwa
trzeciego, sporzadzi¢ sprawozdanie dla
Parlamentu Europejskiego i Rady 1 w
kazdej chwili m6c zaproponowa¢ Radzie
podjecie tymczasowej decyzji o
ponownym natozeniu obowigzku
wizowego w stosunku do obywateli danego
panstwa trzeciego. Odwotanie si¢ do takiej
decyzji tymczasowej nie powinno stanowic¢
przeszkody dla mozliwosci przeniesienia
danego panstwa trzeciego do zatacznika |
do rozporzadzenia (WE) nr 539/2001.
Nalezy rowniez ustali¢ zalezno$¢ czasowg
pomiedzy wejsciem w zycie srodka
tymczasowego a ewentualnym wnioskiem
o przeniesienie danego panstwa do
zalacznika I. W celu zapewnienia
przejrzystosci i kontroli demokratycznej,
Parlament Europejski powinien by¢
informowany na bieigco o zastosowanym
mechanizmie na wszystkich jego etapach i
powinien mie¢ mozliwosé wyrazania
swojej opinii na temat danego srodka
tymczasowego.

Uzasadnienie

Jest istotne, aby Parlament Europejski byt doktadnie poinformowany o sytuacji braku
wzajemnosci, aby mogt podjqc¢ wszelkie dzialania i kroki, ktore uzna za konieczne, zwlaszcza
w ramach stosunkow zagranicznych z danym panstwem.

Poprawka 2
PUNKT UZASADNIENIA 3 A (nowy)
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(3a) Koncepcja wzajemnosci powinna byé
stosowana takze do warunkow i procedur
wprowadzonych przez panstwo trzecie,
ktorych skutkiem jest istotne ograniczenie
moZliwosci podrozowania dla obywateli
danego Panstwa Czlonkowskiego.

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie do poprawki do ART. 3, art. 7 lit. a) nowy (rozporzgdzenie (WE) nr

539/2001).

Poprawka 3
PUNKT UZASADNIENIA 5

(5) Nalezy ustali¢ system przejsciowy dla
przypadku gdy, w chwili wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia, Panstwa
Cztonkowskie podlegaja obowigzkowi
wizowemu nalozonemu przez panstwa
trzecie wymienione w zataczniku II do
rozporzadzenia (WE) nr 539/2001. W
kwestii Islandii i Norwegii, niniejsze
rozporzadzenie stanowi krok naprzoéd w
stosunku do postanowien Dorobku
Schengen, w znaczeniu uktadu o
stowarzyszeniu, zawartego przez Rade
Unii Europejskiej, Republike Islandii 1
Kroélestwo Norwegii w sprawie wdrazania,
stosowania oraz rozwoju Dorobku
Schengen, w powigzaniu z art. 1, lit. A
decyzji 1999/437/WE z 17 maja 1999 r.,
dotyczacej niektorych szczegdtowych
zasad stosowania tegoz uktadu.

(5) Nalezy ustali¢ system przejsciowy dla
przypadku gdy, w chwili wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia, Panstwa
Cztonkowskie podlegaja obowiazkowi
wizowemu nalozonemu przez panstwa
trzecie wymienione w zataczniku II do
rozporzadzenia (WE) nr 539/2001. W celu
umocnienia solidarnosci pomiedzy
Panstwami Czlonkowskimi w takich
przypadkach, zasada wzajemnosci
powinna byé naczelng zasadq dla Komisji
w jej dzialaniach na rzecz wprowadzenia
ruchu bezwizowego. W kwestii Islandii 1
Norwegii, niniejsze rozporzadzenie
stanowi krok naprzéd w stosunku do
postanowien Dorobku Schengen, w
znaczeniu uktadu o stowarzyszeniu,
zawartego przez Rade Unii Europejskiej,
Republike Islandii i Krolestwo Norwegii w
sprawie wdrazania, stosowania oraz
rozwoju Dorobku Schengen, w powigzaniu
z art. 1, lit. A decyzji 1999/437/WE z 17
maja 1999 r., dotyczacej niektorych
szczegbdtowych zasad stosowania tegoz
uktadu.

Uzasadnienie

Sytuacja bedgca nastepstwem rozszerzenia UE jest szczegolna, biorgc pod uwage fakt, ze na
tym obszarze wylgcznej kompetencji Wspolnoty poszczegolne Panstwa Cztonkowskie sq
pozbawione prawa do jednostronnego dziatania. Nie jest uzasadnione, by w nadchodzgcych
latach nowe Panstwa Cztonkowskie majgce obowigzek przestrzegania postanowien
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rozporzgdzenia nr 539/2001 musialy przyjmowac bez wiz obywateli panstw trzecich, podczas
gdy ich obywatele muszq posiadac wizy, by moc podrozowac do tych panstw. Podkreslanie
zasady wzajemnosci wzmacnia solidarnos¢ pomiedzy Panstwami Czlonkowskimi.

Poprawka 4
ART. 1
Art. 1 ust. 4 lit. a) (rozporzadzenie (WE) nr 539/2001)

a) w ciaggu dziesigciu dni od ogtoszenia lub a) w ciaggu 90 dni od ogloszenia lub
zastosowania tego wprowadzenia zastosowania tego wprowadzenia
obowigzku wizowego przez panstwo obowigzku wizowego przez panstwo
trzecie, dane Panstwo Czlonkowskie trzecie, dane Panstwo Czlonkowskie
zglasza ten fakt pisemnie Radzie i Komisji, zglasza ten fakt pisemnie Komisji;
zgltoszenie to publikowane jest w zgltoszenie to publikowane jest w
Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Dzienniku Urzgdowym Wspolnot
Europejskich, seria C; Europejskich, seria C;

Uzasadnienie

W sytuacji braku wzjemnosci, nalezy zapewnic pojedynczym Panstwom Czltonkowskim
wystarczajgcy okres czasu na negocjowanie, w oparciu o stosunki dwustronne, z danym
panstwem trzecim w celu wycofania przez to panstwo wprowadzonego obowigzku wizowego.
W celu uniknigcia zbednych procedur, wystarczajgce powinno by¢ notyfikowanie Komisji.
Przejrzystos¢ zapewni publikacja w Dzienniku Urzedowym.

Poprawka 5
ART. 1
Art. 1 ust. 4 lit. b) (rozporzadzenie (WE) nr 539/2001)
b) Komisja w trybie natychmiastowym b) Komisja w trybie natychmiastowym
podejmuje kroki wobec wtadz danego podejmuje kroki wobec wtadz danego
panstwa trzeciego w celu ponownego panstwa trzeciego w celu ponownego
zniesienia obowigzku wizowego oraz, zniesienia obowigzku wizowego oraz,
najdalej w ciggu szesciu miesiecy liczac od najdalej w ciggu szesciu miesiecy liczac od
opublikowania zgloszenia, sporzadza w tej opublikowania zgloszenia, sporzadza w tej
sprawie sprawozdanie dla Rady; sprawie sprawozdanie dla Parlamentu
Europejskiego i Rady;
Uzasadnienie

Polityka wizowa jest obszarem wylgcznej kompetencji wspolnotowej w pierwszym filarze.
Notyfikowanie Parlamentu Europejskiego jest zatem bezwzgledng koniecznoscig.

Poprawka 6
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ART. 1

Art. 1 ust. 4 lit. ¢) (rozporzadzenie (WE) nr 539/2001)

c) W swietle wnioskoéw ze swego
sprawozdania, Komisja moze przedstawié¢
Radzie projekt srodka tymczasowego
majacego na celu ponowne tymczasowe
natozenie obowigzku wizowego na
obywateli danego panstwa trzeciego. Rada
wydaje orzeczenie w sprawie tego projektu
w ciggu trzech miesigcy, kwalifikowang
wiekszoscig glosow;

c) W swietle wnioskow ze swego
sprawozdania, Komisja moze przedstawi¢
Radzie, najpozniej w ciggu dwoch
miesigcy od daty loZenia sprawozdania, o
ktorym mowa w lit. b), projekt srodka
tymczasowego majacego na celu ponowne
tymczasowe nalozenie obowigzku
wizowego na obywateli danego panstwa
trzeciego, ktory Rada przekaze
Parlamentowi Europejskiemu. Rada
wydaje orzeczenie w sprawie tego projektu
w ciggu trzech miesigcy, kwalifikowang
wickszoscig glosow;

Uzasadnienie

Projekt Komisji nie zawiera Zadnego ostatecznego terminu, w ktorym Komisja, po zloZeniu
sprawozdania na temat procedur zastosowanych przez nig w celu ustanowienia ruchu
bezwizowego, musi ztozy¢ projekt, jesli uzna to za stosowne. Jest to zaskakujgce opuszczenie,
poniewaz wszystkie pozostale kroki majq jednoznacznie okreslone ramy czasowe, a zatem
nalezatoby doda¢ ostateczny termin takze dla tego kroku.

W odniesieniu do drugiej czesci: patrz uzasadnienie do poprawki w ART. 1, art. I ust. 4, lit.

b).

Poprawka 7
ART. 1
Art. 1 ust. 4 lit ca) (nowy) (rozporzadzenie (WE) nr 539/2001)

RR\561179PL.doc
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(ca) Jesli Parlament Europejski wskaze w
rezolucji okreslajqcej podstawy, na
ktorych jest ona oparta, Ze nie zgadza sie 7
projektem wprowadzenia tymczasowego
srodka w zakresie okresowego
przywrocenia wymogu wizowego dla
obywateli danego panstwa trzeciego,
Komisja musi ponownie przeanalizowad
projekt. Uwzgledniajgc rezolucje, w ciggu
miesiqgca od jej przyjecia, Komisja moZe
ztoZy¢ nowy projekt lub kontynuowaé
procedure. Stworzy to podstawy do
dzialania.
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Uzasadnienie

Parlament Europejski powinien mie¢ mozliwos¢ wyrazenia opinii na temat proponowanego
srodka, jesli uzna to za stosowne. W przeciwnym razie miatby on mozliwos¢ wyrazenia swojej
opinii dopiero po podjeciu przez Komisje decyzji w sprawie projektu zmiany rozporzqdzenia
539/2001.

Poprawka 8
ART. 1
Art. 1 ust. 4 lit. cb) (nowy) (rozporzadzenie (WE) nr 539/2001)

(cb) Jesli Komisja nie przedstawi projektu
wprowadzenia tymczasowego srodka w
zakresie okresowego przywrocenia
wymogu wizowego dla obywateli danego
panstwa trzeciego, musi ona podjgé dalsze
proby przywrocenia ruchu bezwizowego w
ciggu szesciu miesigcy od daty zloZenia
sprawozdania, o ktorym mowa w lit. b) i
ztoZyé Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie na temat tych
procedur. W ciggu dwdch miesiecy od
zloZenia takiego sprawozdania, o ile
panstwo trzecie nie zniosto obowiqzku
wizowego, Komisja sktada Radzie projekt
wprowadzenia tymczasowego srodka w
zakresie okresowego przywrocenia
wymogu wizowego dla obywateli tego
panstwa trzeciego lub projekt
wprowadzenia innego adekwatnego
srodka 7 zakresu relacji zewnetrznych,
ktory Rada przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu. Zastosowanie ma
procedura, o ktorej mowa w lit. ca).

Uzasadnienie

W razie koniecznosci, tzn. w wypadku utrzymania w mocy obowiqzku wizowego przez panstwo
trzecie, powinna istnie¢ mozliwos¢ kontynuowania kontaktow dyplomatycznych przez
kolejnych szes¢ miesiecy. Po uptywie tego drugiego okresu nalezy jednak podjgc¢ dziatania. W
ten sposob mozna zwiekszy¢ efektywnos¢ mechanizmu i umocowanie Komisji jako
negocjatora w imieniu UE.

Poprawka 9
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ART. 1 ust. 1 A (nowy)
Art. 7a (nowy) (rozporzadzenie (WE) nr 539/2001)

11/24

1a. Dodaje si¢ art. 7a w brzmieniu:
wArt. 7a

1. W razie wprowadzenia przez panstwo
trzecie warunkow lub procedur, ktorych
skutkiem jest istotne ograniczenie
poruszania si¢ po jego terytorium
obywateli danego Panstwa
Czlonkowskiego, zastosowanie majq
nastepujgce postanowienia:

(a) w ciggu dziesieciu dni od takiego
wprowadzenia lub jego ogloszenia
Panstwo Czionkowskie pisemnie
informuje Komisje; notyfikacja jest
publikowana w serii C Dziennika
Urzedowego Unii Europejskiej;

(b) Komisja niezwlocznie podejmuje
dzialania wobec wtadz panstwa trzeciego
w celu zapewnienia niestosowania takich
warunkow lub procedur i, najpozniej w
ciggu szesciu miesigcy od opublikowania
notyfikacji, zdaje Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na
temat zastosowanych procedur;

(c) w zaleznosci od wnioskow zawartych w
sprawozdaniu Komisja moZe przedloiyé
Radzie, najpozniej w ciggu dwoch
miesigcy od daty zloZenia sprawozdania, o
ktorym mowa w lit. b), projekt
wprowadzenia srodka tymczasowego
ustanawiajgcego porownywalne warunki
lub procedury dla podroziujgcych do Unii
Europejskiej obywateli danego panstwa
trzeciego, ktory Rada przekaze
Parlamentowi Europejskiemu. W ciggu
trzech miesiecy Rada podejmuje decyzje
odnosnie takiego projektu kwalifikowang
wigkszoscig glosow;

(d) Jesli Parlament Europejski wskaZze w
rezolucji okreslajqcej podstawy, na
ktorych jest on oparta, Ze nie zgadza sie 7
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projektem wprowadzenia tymczasowego
srodka ustanawiajgcego poréwnywalne
warunki lub procedury dla podroZujqcych
do Unii Europejskiej obywateli danego
panstwa trzeciego, Komisja musi
ponownie przeanalizowac projekt.
Uwzgledniajqc rezolucje, w ciggu
miesiqgca od jej przyjecia, Komisja moZe
ztoZy¢ nowy projekt lub kontynuowaé
procedure. Stworzy to podstawy do
dzialania.

(e) Jesli Komisja nie przedstawi projektu
wprowadzenia tymczasowego srodka
ustanawiajgcego porownywalne warunki
lub procedury dla podréziujqgcych do Unii
Europejskiej obywateli danego panstwa
trzeciego, musi ona podjq¢ dalsze proby
przywrocenia ruchu bezwizowego w ciggu
szesciu miesiecy od daty zloZenia
sprawozdania, o ktorym mowa w lit. b) i
ztozyé Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie na temat tych
procedur. W ciggu dwoch miesiecy od
daty takiego sprawozdania, jesli panstwo
trzecie utrzymuje w mocy obowigzek
wizowego, Komisja sktada Radzie projekt
wprowadzenia tymczasowego srodka w
zakresie okresowego przywrocenia
wymogu wizowego dla obywateli tego
panstwa trzeciego lub projekt
wprowadzenia innego adekwatnego
srodka w oparciu o zasade wzajemnosci,
ktory Rada przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu. Zastosowanie ma
procedura, o ktorej mowa w lit. d).

(f) jesli Komisja uzna to za konieczne,
moZe przedstawié projekt, o ktorym mowa
wlit. ¢) i e) bez uprzedniego
sprawozdania. Procedura, o ktorej mowa
w lit. ¢) i d) ma zastosowanie do takiego
projektu;

(g) w razie wycofania przez panstwo
trzecie warunkow lub procedur, ktorych
skutkiem jest istotne ograniczenie ruchu
obywateli Panstwa Czlonkowskiego,
zainteresowane Panstwo Czlonkowie
notyfikuje Komisji ten fakt. Notyfikacja
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jest publikowana w serii C Dziennika
Urzedowego Unii Europejskiej. Wszelkie
srodki tymczasowe uchwalone zgodnie 7
lit. ¢) oraz wszelkie adekwatne srodki
uchwalone zgodnie 7 lit. ¢) automatycznie
tracq moc w dniu wejscia w ycie
regygnacji 7 warunkow lub procedur,
ktorych skutkiem jest ograniczenie
moZliwosci podrozowania dla obywateli
Panstwa Czlonkowskiego.”

Uzasadnienie

Zasada wzajemnosci nie powinna ograniczac sie wylqgcznie do obowigzku wizowego, ale
powinna by¢ takze rozszerzona w celu objecia warunkow i procedur, poniewaz majg one taki
sam skutek — utrudniajq mozliwos¢ podrozowania obywatelom UE. Sprawozdawca proponuje
zatem wprowadzenie drugiego mechanizmu wzajemnosci dotyczqcego warunkow i procedur.
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UZASADNIENIE

I. Kontekst projektu

Unia Europejska boryka si¢ obecnie z licznymi przypadkami, w ktorych obywatele
okreslonych Panstw Cztonkowskich musza uzyskaé¢ wize, aby moc podrozowac do pewnych
panstw trzecich, pomimo iz obywatele tych krajow nie muszg posiada¢ wizy, aby przekroczy¢
granice UE.! Przed rozszerzeniem UE powyzsza sytuacja dotyczyta obywateli Grecji
podrézujacych do Standow Zjednoczonych, obywateli Austrii, Finlandii, Grecji, Portugalii i
Islandii podrézujacych do Brunei, obywateli Finlandii podrézujacych do Wenezueli oraz
obywateli Islandii podrozujacych do Gwatemali. Po rozszerzeniu UE sytuacja stata si¢
bardziej skomplikowana. W dniu 30 wrzesnia 2004 r. po serii kontaktow 1 uchylen obowigzku
wizowego, wedlug informacji dostarczonych przez Komisje, 19 panstw trzecich, ktérych
obywatele sg zwolnieni przez UE z obowigzku wizowego nadal wymaga wiz od obywateli
przynajmniej jednego nowego Panstwa Cztonkowskiego.?

Rozporzadzenie nr 539/2001 zawierajace wykaz panstw trzecich, ktorych obywatele musza
posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych oraz tych, ktérych obywatele sg
zwolnieni z tego wymogu® wprowadza w takich przypadkach mechanizm wzajemnosci.
Panstwo Cztonkowskie bedace ,,strong poszkodowang” moze notyfikowac taka sytuacje, po
czym wprowadza obowigzek wizowy dla obywateli przedmiotowego panstwa trzeciego,
chyba ze Rada postanowi inaczej. Jednakze od czasu wejscia w zycie tej klauzuli w roku 2001
zadne Panstwo Cztonkowskie nie powotywato si¢ na nig. W opinii Komisji przyczyna jest
brak elastycznos$ci oraz automatyzm powyzszego mechanizmu. Notyfikacja przez Panstwo
Cztonkowskie bedace ,,strong poszkodowang” doprowadzitaby albo do ,,powaznego kryzysu
[...] w zewnetrznych relacjach z przedmiotowym panstwem trzecim albo do kryzysu
wewnetrznego”, poniewaz ,,drugi etap mechanizmu moze zosta¢ zablokowany wytacznie
przez Radg [...]”, a decyzja taka bytaby postrzegana jako ,,odmowa ze strony Panstw
Cztonkowskich solidarnego dziatania” (str. 2 uzasadnienia).

I1. Projekt Komisji

Komisja zatem proponuje wprowadzenie nowego ,,bardziej elastycznego i realistycznego”
mechanizmu (str. 3 uzasadnienia). Przede wszystkich mechanizm ten daje Komisji okres

I Termin ,,UE” definiuje si¢ w niniejszym dokumencie jako obszar Schengen obejmujacy wszystkie Panstwa
Cztonkowskie (z wyjatkiem Irlandii i Zjednoczonego Krolestwa), a takze Islandii i Norwegii.

2 Australia, Boliwia, Brazylia, Brunei, Kanada, Kostaryka, Gwatemala, Honduras, Malezja, Meksyk, Nowa
Zelandia (podpisana umowa w sprawie zwolnienia z obowiazku wizowego dla wszystkich nowych Panstw
Cztonkowskich, ktdra nie weszta jeszcze w zycie), Nikaragua, Panama, Paragwaj, Salwador, Singapur, Stany
Zjednoczone, Urugwaj, Wenezuela.

3Dz. U. L 812z21.03.2001, str. 1.
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sze$ciu miesigcy, podczas ktorych moze ona, przy uzyciu srodkoéw dyplomatycznych,
podejmowac proby przywrocenia ruchu bezwizowego. Inng wazng zmiang zaproponowang w
projekcie jest wprowadzenie obowigzku notyfikacji przez Panstwo Cztonkowskie bedace
,»strong poszkodowang” oraz fakt, ze Komisja w wyniku kontaktow z krajem trzecim moze
lub nie zaproponowac¢ okresowe wprowadzenie obowigzku wizowego dla obywateli
przedmiotowego panstwa trzeciego. Wedtug projektu Komisji taki sam mechanizm powinien
by¢ stosowany w odniesieniu do istniejgcych przypadkow braku wzajemnosci, o ktérych
mowa powyzej. Komisja uwaza, ze mechanizm taki bedzie bardziej skuteczny, poniewaz
bedzie on stosowany.

III. Stanowisko sprawozdawcy

Sprawozdawca ogo6lnie zgadza si¢ z filozofig lezaca u podstaw projektu Komisji oraz z jego
gléwnymi elementami. Obecny mechanizm jest zbyt radykalny, aby mogt by¢ skuteczny.
Sprawozdawca uwaza jednak, ze do mechanizmu nalezy doda¢ drugg faz¢ w celu zwickszenia
jego skutecznosci. Ponadto sprawozdawca proponuje, aby koncepcje wzajemnosci rozumiec
szerzej niz zaproponowano 1 uwzgledni¢ w niej warunki i procedury stanowiace przeszkody
dla ruchu bezwizowego.

Mechanizm

Sprawozdawca proponuje seri¢ poprawek do mechanizmu, ktére odzwierciedlajg trzy cele. Po
pierwsze, mechanizm musi by¢ skuteczny. Podstawowym celem dziatan UE musi by¢ ruch
bezwizowy dla wszystkich naszych obywateli do tych krajow, ktore korzystajg z
bezwizowego dostgpu do UE. Sprawozdawca dostrzega stabo§¢ proponowanego mechanizmu
polegajaca na tym, iz nie okresla on dalszej procedury, jesli Komisja zrezygnuje z dziatania
po uptywie szesciu miesigcy. Istnieje ryzyko, ze panstwa trzecie zaloza, iz nic si¢ nie wydarzy
1 sytuacja pozostanie bez zmian. Sprawozdawca zatem proponuje dodanie kolejnego
sze$ciomiesigcznego okresu, podczas ktorego Komisja bedzie miata mozliwo$¢ przywrdcenia
ruchu bezwizowego. Pod koniec drugiego okresu szeSciomiesigcznego Komisja powinna
mie¢ obowiazek opracowania projektu dalszych dziatan. Moze by¢ to albo tymczasowe
wprowadzenie obowigzku wizowego, albo — gdy z przyczyn politycznych powyzsze
rozwigzanie jest nieuzasadnione — wprowadzenie innych §rodkoéw na polu relacji
zewngetrznych, ktore Komisja uwaza za adekwatne w okreslonych okolicznosciach. W
zalezno$ci od wagi sprawy moze by¢ to na przyktad rewizja umowy wspolpracy, tymczasowe
zawieszenie dialogu politycznego, wykluczenie kraju z unijnego systemu ogdlnych
preferencji, zamrozenie wsparcia finansowego lub sankcje handlowe. W tym drugim okresie
Komisja miataby do dyspozycji §rodki pozwalajace na wywarcie wigkszego nacisku na
przedmiotowe panstwo trzecie, poniewaz mogtaby powotac si¢ na fakt, ze w razie odmowy
przywrécenia ruchu bezwizowego ma ona obowiazek opracowania projektu. Dodanie
elementu stanowczos$ci wzmocni poczucie solidarnosci pomig¢dzy Panstwami Cztonkowskimi,
biorac pod uwage, ze na tym obszarze wytacznej kompetencji Wspolnoty poszczegolne
Panstwa Czlonkowskie sg pozbawione prawa do jednostronnego dziatania. Nie jest
uzasadnione, aby w nadchodzacych latach nowe Panstwa Cztonkowskie majace obowigzek
przestrzegania postanowien rozporzadzenia nr 539/2001 musialy przyjmowac bez wiz
obywateli panstw trzecich, podczas gdy ich obywatele musza posiadaé¢ wizy, by moc
podrézowac do tych panstw. Powyzsza sytuacja, bedaca nastgpstwem rozszerzenia UE,
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wymaga umocnienia — w stosunku do innych kryteriéw — kryterium wzajemnosci jako
jednego z kryteridw shuzacych do okreslenia tych panstw trzecich, ktorych obywatele
podlegaja obowigzkowi wizowemu w UE (punkt uzasadnienia 5 rozporzadzenia 539/2001).

Po drugie, nalezy wzmocni¢ role Komisji. Aby Komisja mogla by¢ wiarygodnym
negocjatorem wobec panstw trzecich, musi ona nie tylko otrzyma¢ umocowanie, ale takze
musi mie¢ obowigzek zaproponowania pod koniec drugiego okresu szesciomiesiecznego albo
wprowadzenia obowigzku wizowego dla obywateli danego panstwa trzeciego, albo
zastosowania innego sposrod srodkow z zakresu relacji zewnetrznych opisanych powyzej. Z
tego samego powodu sprawozdawca wyraza zgod¢ na terminy zaproponowane dla notyfikacji
przez Panstwa Czlonkowskie (raczej krotki termin 10 dni) oraz dla dziatan Komisji (raczej
dhugi termin wynoszacy sze$¢ miesigcy).

Po trzecie, caty proces musi by¢ bardziej przejrzysty i demokratyczny. Obywatele musza
wiedzie¢, ze Komisja dziata w ich imieniu w celu zniesienia wymogu wizowego dla nich.
Parlament Europejski moze udzieli¢ pomocy w zapewnieniu przejrzystos$ci procesu oraz
demokratycznej odpowiedzialnos$ci, jesli bedzie informowany na biezaco 1 jesli bedzie miat
mozliwo$¢ zareagowania.

WzajemnoS$¢ w szerszym rozumieniu

Sprawozdawca wyraza ubolewanie, iz w swoim projekcie Komisja zastosowata pojecie
wzajemnosci w bardzo waskim rozumieniu. Istotne jest wyltacznie to, czy panstwo trzecie
wprowadzi lub zachowa obowigzek wizowy. W dokumencie roboczym stuzb Komisji na
temat wzajemno$ci w odniesieniu do wiz' Komisja wyszczegoélnita szereg innych
okoliczno$ci stanowigcych naruszenie zasady wzajemnosci, ktdre nie zostaty uwzglednione w
niniejszym projekcie. Dotyczy to miedzy innymi sytuacji, gdy panstwa trzecie udzielajg
zwolnienia z obowigzku wizowego na pobyt krotszy niz trzy miesigce, podczas gdy Dorobek
Schengen stanowi, ze obywatele panstw trzecich moga przebywac na obszarze Schengen
przez okres maksymalnie trzech miesigcy w dowolnym okresie poirocznym. Istniejg ponadto
przypadki stosowania innych kryteriow niz narodowos¢ przy ustalaniu obowigzku wizowego
(na przyktad Niemcy udajacy sie do Izraela musza mie¢ wize, jesli urodzili si¢ przed 1
stycznia 1928 roku).

Ponadto Komisja nie uwzglednia zagadnienia wzajemnosci w warunkach i1 procedurach
wydawania wiz (co stwierdzono na stronie 2 wspomnianego dokumentu roboczego stuzb
Komisji). Warunki i procedury moga natomiast stanowi¢ rzeczywiste utrudnienie dla
uzyskania wizy, na przyktad, w razie wprowadzenia nagtych zmian w wymaganych
dokumentach (np.: zaswiadczenie z badania na obecno$¢ wirusa HIV lub ubezpieczenie
podrozne od okreslonych towarzystw) lub w razie stosowania przez dane panstwo ogolne;j
strategii ,,stwarzania wszelkich mozliwych trudnosci i nieprzyjemnosci”’. Obecnie Komisja
prowadzi negocjacje z Federacja Rosyjska wlasnie na temat powyzszych warunkow 1
procedur w celu osiggnigcia porozumienia utatwiajacego.

! Dokument JAI-B-1(2004)1372 z 18.2.2004. Nalezy podkresli¢, ze niejasne jest, dlaczego Komisja sporzadzita
dokument roboczy stuzb Komisji, ignorujac obowigzek prawny przedstawienia Parlamentowi i Radzie
sprawozdania w sprawie skutkow zasady wzajemnos$ci do dnia 30 czerwca 2003 r. zgodnie z postanowieniami
art. 2 rozporzadzenia nr 453/2003.
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Z drugiej strony, nalezy si¢ takze przyjrze¢ przypadkom, gdy zwolnienie z obowigzku
wizowego podlega pewnym warunkom. Dotyczy to na przyktad Programu Uchylenia
Obowigzku Wizowego wprowadzonego przez Stany Zjednoczone, ktory obecnie wymaga,
aby kraje uczestniczagce w Programie wprowadzity paszporty biometryczne, jesli nadal chca
korzysta¢ ze zwolnienia.

W odpowiedzi na powyzsze utrudnienia sprawozdawca proponuje rozszerzenie mechanizmu
tak, by w wigkszym stopniu odpowiadal on rzeczywistym potrzebom. Drugi mechanizm
bazuje na mechanizmie proponowanym w przypadku wprowadzenia obowiazku wizowego.
W tym konteks$cie sprawozdawca podkresla, ze UE powinna rowniez wyjasni¢ 1 znie$¢ swoje
wlasne nieproporcjonalne wymogi, np. te dotyczace dokumentéw wymaganych do uzyskania
wizy (system zaproszen) lub obowigzku rejestracji (art. 22 Konwencji wykonawczej do
Uktadu z Schengen). Pilnie potrzebna jest nowelizacja Wspdlnych Instrukcji Konsularnych i
sprawozdawca niniejszym nalega, aby Komisja sporzadzita jej projekt najpdzniej do poczatku
roku 2006.

W tym kontekscie sprawozdawca pragnie prosi¢ Komisje¢, aby poswigcala wigcej uwagi
zagadnieniom zwigzanym z wizami, ktore pojawily si¢ w wyniku ostatnich nowelizacji
Traktatu, a w szczegdlnosci po rozszerzeniu UE. Kwestia ta budzi zaniepokojenie obywateli
UE 1 obywateli panstw trzecich chcacych wjezdzaé na terytorium UE. Instytucje europejskie
musza dzi$ wzia¢ na siebie odpowiedzialnos¢, ktorg zostaty obarczone w tej nowej sytuacji.
W pierwszej kolejnosci absolutnie niezbedne jest uporzadkowanie Dorobku Schengen i
dorobku wspdlnotowego, a nastepnie zapewnienie ich zharmonizowanego stosowania.
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OPINIA KOMISJI SPRAW ZAGRANICZNYCH

dla Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewngetrznych

w sprawie projektu rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 539/2001 w
sprawie mechanizmu wzajemnosci
(COM(2004)0437 — C6-0097/2004 — 2004/0141(CNS))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Marielle De Sarnez

KROTKIE UZASADNIENIE

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw Wewnetrznych zostata
wyznaczona do przedstawienia poprawek do projektu rozporzadzenia Rady zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 539/2001 w sprawie mechanizmu wzajemnosci.

W rzeczywisto$ci od roku 2001 mechanizm ten nie zostal wprowadzony w zycie, gldwnie z
przyczyny odmowy wystapienia o uruchomienie tego mechanizmu przez Panstwo
Cztonkowskie poddane obowigzkowi wprowadzenia wiz przez panstwo trzecie. Mechanizm,
zbyt sztywny 1 o charakterze wrecz automatycznym, zniechgcat Panstwa Cztonkowskie do
odwotywania si¢ do niego, w obawie przed wywotaniem powaznego kryzysu w stosunkach z
innymi krajami. Istniejagcy mechanizm nalezato zmieni¢ w taki sposob, by byt tatwiejszy do
wprowadzenia i mniej sztywny, bioracy pod uwage wymiar polityczny i dyplomatyczny jego
wprowadzenia.

W tym celu nalezy przewidzie¢ system powiadamiania Komisji, ktora informuje Rade, w
ramach tego zgloszenia Panstwo Czlonkowskie bedzie moglto wystapi¢ o pewne opdznienie w
rozpoczgciu jego stosowania. Nalezy réwniez przewidzie¢ wydanie opinii dot. wszystkich
krokéw do podjecia od razu lub uzupetiajacych ustanowienie wiz w stosunku do danego
panstwa trzeciego.

Ponadto Komisja Spraw Zagranicznych wzywa Komisje Wolnosci Obywatelskich do
zbadania ewentualno$ci rozwinigcia przez Uni¢ Europejska serii dodatkowych mechanizméw
proporcjonalnych dla sytuacji braku wzajemnosci. Sankcje moglyby zawiera¢ zar6wno kroki
polityczne, handlowe i dyplomatyczne,

Komisja Spraw Zagranicznych wnosi do Komisji Wolno$ci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i
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Spraw Wewng¢trznych, przedmiotowo wlasciwej, o wniesienie poprawek do swego

sprawozdania.

POPRAWKI

Komisja Spraw Zagranicznych zwraca si¢ do Komisji Wolnos$ci Obywatelskich,
Sprawiedliwosci 1 Spraw Wewnetrznych, wiasciwej dla tej sprawy, o naniesienie w swoim

sprawozdaniu nastgpujacych poprawek:

Tekst proponowany przez Komisje!

Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
PUNKT UZASADNIENIA 2

(2) Z uwagi na powagg takich sytuacji braku
wzajemnosci, istotne jest, by byly one
obowigzkowo zglaszane przez dane Panstwo
lub Panstwa Czlonkowskie. Dazac do
ponownego zniesienia, przez dane panstwo
trzecie, obowiazku wizowego w stosunku do
obywateli zainteresowanych Panstw
Cztonkowskich, nalezy ustali¢ mechanizm
faczacy dziatania na réznych poziomach i o
roznej intensywnosci, ktére moga w krotkim
czasie zosta¢ wdrozone. Komisja powinna
wiec niezwlocznie wszcza¢ kroki w
stosunku do panstwa trzeciego, sporzadzic¢
sprawozdanie dla Rady i w kazdej chwili
moéc zaproponowac Radzie podjecie
tymczasowej decyzji o ponownym natozeniu
obowigzku wizowego w stosunku do
obywateli danego panstwa trzeciego.
Odwotanie si¢ do takiej decyz;ji
tymczasowej nie powinno stanowic
przeszkody dla mozliwosci przeniesienia
danego panstwa trzeciego do zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 539/2001. Nalezy
rowniez ustali¢ zalezno$¢ czasowg pomiedzy
wejsciem w zycie srodka tymczasowego a
ewentualnym wnioskiem o przeniesienie
danego panstwa do zatgcznika 1.

(2) Z uwagi na powagg takich sytuacji braku
wzajemnosci, istotne jest, by byly one
obowigzkowo zglaszane przez dane Panstwo
lub Panstwa Czlonkowskie. Dazac do
ponownego zniesienia, przez dane panstwo
trzecie, obowigzku wizowego w stosunku do
obywateli zainteresowanych Panstw
Czlonkowskich, nalezy ustali¢ mechanizm
taczacy dziatania na réznych poziomach i o
roznej intensywnosci, ktore moga w krotkim
czasie zosta¢ wdrozone. Komisja powinna
wiec niezwlocznie wszcza¢ kroki w
stosunku do panstwa trzeciego, sporzadzic¢
sprawozdanie dla Rady i dla Parlamentu i w
kazdej chwili moc zaproponowaé Radzie
podjecie tymczasowej decyzji o ponownym
natozeniu obowigzku wizowego w stosunku
do obywateli danego panstwa trzeciego.
Odwotanie si¢ do takiej decyzji
tymczasowej nie powinno stanowic
przeszkody dla mozliwosci przeniesienia
danego panstwa trzeciego do zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 539/2001. Nalezy
rowniez ustali¢ zalezno$¢ czasowg pomiedzy
wejsciem w zycie srodka tymczasowego a
ewentualnym wnioskiem o przeniesienie
danego panstwa do zatacznika 1.

Uzasadnienie

! Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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Jest istotne, aby Parlament Europejski byt doktadnie poinformowany o sytuacji braku
wzajemnosci, aby mogt podjqc¢ wszelkie dzialania i kroki, ktore uzna za konieczne, zwlaszcza
w ramach stosunkow zagranicznych z danym panstwem.

Poprawka 2

ARTYKUL 1 PUNKT A
a) w ciggu dziesieciu dni od ogloszenia lub a) w ciggu dziesieciu dni od ogloszenia lub
zastosowania tego wprowadzenia obowigzku zastosowania tego wprowadzenia obowigzku
wizowego przez panstwo trzecie, dane wizowego przez panstwo trzecie, dane
Panstwo Cztonkowskie zglasza ten fakt Panstwo Cztonkowskie zgtasza ten fakt
pisemnie Komisji; zgloszenie to pisemnie Komisji i Rady. Zgloszeniu moze
publikowane jest w Dzienniku Urzedowym towarzyszy¢ wniosek o ustalenie terminu
Wspolnot Europejskich, seria C, opoznienia w jego stosowaniu i/lub opinia o

krokach do podjecia wzgledem kraju
trzeciego. Zgloszenie to publikowane jest w
Dzienniku Urzedowym Wspdlnot
Europejskich, seria C,

Uzasadnienie

Jest istotne powiadomienie Rady jednoczesnie z Komisjq o ustanowieniu przez panstwo
trzecie obowiqzku wizowego w stosunku do obywateli Panstwa Czlonkowskiego w celu dania
Panstwom Cztonkowskim mozliwosci solidarnego reagowania w stosunkach dyplomatycznych
z danym panstwem.

Mechanizm powinien zostac¢ uproszczony i pozwoli¢ Panstwu Cztonkowskiemu o
wnioskowanie o opdznienie, jesli zazyczy sobie tego, w celu samodzielnego rozwigzania
sytuacji na drodze politycznej lub dyplomatycznej. Panstwo Cztonkowskie powinno miec tez
mozliwos¢ wydania opinii dot. ewentualnych krokow podejmowanych przez Komisje.

Poprawka 3
ARTYKUL 1 PUNKT B
b) Komisja w trybie natychmiastowym b) Komisja w trybie natychmiastowym
podejmuje kroki wobec wladz danego podejmuje kroki wobec wladz danego
panstwa trzeciego w celu ponownego panstwa trzeciego w celu ponownego
zniesienia obowigzku wizowego oraz, zniesienia obowigzku wizowego oraz,
najdalej w ciggu sze$ciu miesigcy liczac od najdalej w ciggu sze$ciu miesiecy liczac od
opublikowania zgloszenia, sporzadza w tej opublikowania zgloszenia, sporzadza w tej
sprawie sprawozdanie dla Rady, sprawie sprawozdanie dla Rady i
Parlamentu,
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Uzasadnienie

Parlament powinien by¢ jak najlepiej poinformowany o braku wzajemnosci, aby mogt podjqc
wszelkie dziatania i kroki, ktore uzna za stosowne, szczegolnie w ramach stosunkow

zagranicznych z danym panstwem.

Poprawka 4
ARTYKUL 2

Panstwa Czlonkowskie, ktérych obywatele
podlegaja, w dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia, obowigzkowi
wizowemu wobec panstwa trzeciego
wymienionego w zataczniku II do
rozporzadzenia (WE) nr 539/2001, zglaszaja
ten fakt pisemnie Komisji w ciggu dziesigciu
dni od wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia. Zgloszenie to publikowane
jest w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot
Europejskich, seria C.

Przepisy art. 1 ust. 4 lit. b) do f)
rozporzadzenia (WE) nr 539/2001
zmienionego przez niniejsze rozporzadzenie
sa obowigzujace.

Panstwa Czlonkowskie, ktérych obywatele
podlegaja, w dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia, obowigzkowi
wizowemu wobec panstwa trzeciego
wymienionego w zatgczniku II do
rozporzadzenia (WE) nr 539/2001, zgtaszaja
ten fakt pisemnie Komisji i Radzie w ciagu
dziesigciu dni od wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia. Zgloszeniu
moZze towarzyszy¢ wniosek o ustalenie
terminu opoznienia w jego stosowaniu i/lub
opinia o krokach do podjecia wzgledem
kraju trzeciego. Zgloszenie to publikowane
jest w Dzienniku Urzedowym Wspolnot
Europejskich, seria C.

Przepisy art. 1 ust. 4 lit. b) do f)
rozporzadzenia (WE) nr 539/2001
zmienionego przez niniejsze rozporzadzenie
sa obowigzujace.

Uzasadnienie

Jest istotne powiadomienie Rady jednoczesnie z Komisjq o ustanowieniu przez panstwo
trzecie obowigzku wizowego w stosunku do obywateli Panstwa Czlonkowskiego w celu dania
Panstwom Czlonkowskim mozliwosci solidarnego reagowania w stosunkach dyplomatycznych

z danym panstwem.

Mechanizm powinien zostac¢ uproszczony i pozwoli¢ Panstwu Czlonkowskiemu o
wnioskowanie o opdznienie, jesli zazyczy sobie tego, w celu samodzielnego rozwigzania
sytuacji na drodze politycznej lub dyplomatycznej. Panstwo Cztonkowskie powinno miec tez
mozliwos¢ wydania opinii dot. ewentualnych krokow podejmowanych przez Komisje.
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PROCEDURA

Tytul Projekt rozporzadzenia Rady zmieniajacy rozporzadzenie (WE) nr
539/2001 w sprawie mechanizmu wzajemnosci
Odsylacze COM(2004)0437 — C6-0097/2004 — 2004/0141(CNS)]

Komisja przedmiotowo wlasciwa

LIBE

Komisja wyznaczona do wydania opinii
Data ogloszenia na posiedzeniu

AFET
15.9.2004

Sciélejsza wspolpraca

Sprawozdawca komisji opiniodawczej

Marielle De Sarnez

Data powotania 29.9.2004
Rozpatrzenie w komisji 1.2.2005 15.3.2005
Data zatwierdzenia poprawek 15.3.2005
Wynik glosowania koncowego za: 28
przeciw: 5
wstrzymato sig: 2

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Vittorio Emanuele Agnoletto, Monika Beniova, André Brie, Elmar
Brok, Paul Marie Couteaux, Simon Coveney, Ryszard Czarnecki,
Giorgos Dimitrakopoulos, Anna Elzbieta Fotyga, Maciej Marian
Giertych, Ana Maria Gomes, Jelko Kacin, Bogdan Klich, Cecilia
Malmstrom, Willy Meyer Pleite, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Justas
Vincas Paleckis, Tobias Pfliiger, José Ignacio Salafranca Sanchez-
Neyra, Gyorgy Schopflin, Ursula Stenzel, Istvan Szent-Ivanyi,
Konrad Szymanski, Charles Tannock, Jan Marinus Wiersma, Josef
Zieleniec

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Irena Belohorska, Marielle De Sarnez, Arpéd Duka-Z6lyomi, Anneli
Jaatteenmaki, Tunne Kelam, Athanasios Pafilis, Jozef Pinior, Aloyzas
Sakalas, Inger Segelstrom

Zastepcy (art. 178 ust. 2) obecni podczas
glosowania koncowego
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PROCEDURA

Tytul Projekt rozporzadzenia Rady zmieniajacy rozporzadzenie (WE) nr
539/2001 w sprawie mechanizmu wzajemnosci
Odsylacze COM(2004)0437 — C6-0097/2004 — 2004/0141(CNS)

Podstawa prawna

Art. 67 TWE

Podstawa regulaminowa art. 51
Data konsultacji z PE 26.7.2004
Komisja przedmiotowo wlasciwa LIBE
Data ogloszenia na posiedzeniu 15.9.2004
Komisja(e) wyznaczona(e) do wydania AFET159.2 DEVE
opinii 004 15.9.2004
Data ogloszenia na posiedzeniu
Opina niewydana DEVE
Data wydania decyzji 2.12.2004
Scislejsza wspélpraca
Data ogloszenia na posiedzeniu
Sprawozdawca(y) Henrik Lax
Data mianowania 13.9.2004
Sprawozdawca(y) zastapiony/zastgpieni
Procedura uproszczona
Data wydania decyz;ji
Zastrzezenie do podstawy prawnej
Data wydania opinii JURI
Zmiana wysokosci Srodkow
finansowych
Data wydania opinii BUDG
Konsultacja z Europejskim Komitetem
Ekonomiczno-Spolecznym
Data wydania decyzji na posiedzeniu
Konsultacja z Komitetem Regionéw
Data wydania decyzji na posiedzeniu
Rozpatrzenie w komisji 22.9.2004 21.2.2005 16.3.2005
Data zatwierdzenia 16.3.2005
Wynik glosowania koncowego za: 34
przeciw: 5
wstrzymalo sig: 0

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Alexander Nuno Alvaro, Edit Bauer, Johannes Blokland, Mihael
Brejc, Kathalijne Maria Buitenweg, Michael Cashman, Giusto
Catania, Carlos Coelho, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Rosa Diez Gonzalez, Antoine Duquesne, Patrick Gaubert, Magda
Kosané Kovacs, Wolfgang Kreissl-Dorfler, Barbara Kudrycka,
Henrik Lax, Sarah Ludford, Edith Mastenbroek, Jaime Mayor Oreja,
Claude Moraes, Martine Roure, Michele Santoro, Inger Segelstrom,
Ioannis Varvitsiotis, Manfred Weber, Stefano Zappala, Tatjana
Zdanoka
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Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Panayiotis Demetriou, Ignasi Guardans Cambd, Jeanine Hennis-
Plasschaert, Luis Francisco Herrero-Tejedor, Sophia in 't Veld,
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Marie-Line Reynaud, Agnes Schierhuber,
Bogustaw Sonik

Zastepcey (art. 178 ust. 2) obecni podczas
glosowania koncowego

Thijs Berman, Joel Hasse Ferreira, Tadeusz Zwiefka

Data wplyniecia - A[5] 21.3.2005 A[5-0050/2002]
Uwagi
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